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Си Цзиньпин и его понимание героизма*

На фоне осеннего пекинского неба развеваются флаги -- 
символы патриотизма и самопожертвования. Сегодня Китай 
переживает возрождение: его горы и реки озарены новым 
светом, а народ преисполнен уверенности и гордости.

Это время чествования героев.
3 сентября 2025 года на площади Тяньаньмэнь состоялась 

торжественная церемония в честь 80-летия Победы в Войне 
сопротивления китайского народа японским захватчикам и 
Победы в Мировой антифашистской войне.

Генеральный секретарь ЦК КПК Си Цзиньпин всегда 
проявляет глубокое уважение к героям, чья верность и 
жертвенность сияют сквозь века. Он последовательно призывает 
быть наследниками и продолжателями несгибаемого духа 
китайской нации.

Размышляя о прошлом, он заметил: “Именно так и пишется 
история -- высокими устремлениями тех, кто отдал за них свою 
жизнь”.

Устремляя взор в будущее, китайский лидер подчеркнул: “Их 
дела и их дух -- это мощная сила, которая вдохновляет нас идти 
вперед”.

От великой победы к великому возрождению: героический 
китайский народ продолжает писать новые героические главы в 
эпопее своей великой борьбы.

*	 Статья была опубликована информационным агентством Синьхуа в августе 
2025 года.
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Герои -- опора китайской нации

В Золотом зале Дома народных собраний друг напротив 
друга вывешены две монументальные картины, на которых 
изображены реки Янцзы и Хуанхэ. Эти картины воплощают 
бе сстрашный дух китайской нации и ее  решимо сть 
преодолевать любые испытания.

В сентябре 2015 года здесь прошла церемония вручения 
памятных медалей в честь 70-летия Победы в Войне 
сопротивления китайского народа японским захватчикам. 
Си Цзиньпин выступил на церемонии с важной речью. Тогда 
слово “герой” прозвучало в стенах Дома народных собраний 27 
раз.

Китайская нация чтит героев, воспитывает героев и 
постоянно порождает героев. В непрерывно текущем потоке 
истории память о героях остается неизгладимой.

Когда Си Цзиньпин был ребенком, мать привела его в 
книжный магазин “Синьхуа”, чтобы купить иллюстрированный 
пересказ для детей “Легенды о Юэ Фэе”. Дома она рассказала 
ему историю о том, как мать Юэ Фэя вытатуировала у сына на 
спине слова: “Служить Родине с беззаветной преданностью”. 
Юэ Фэй был военачальником-патриотом XII века.

Си Цзиньпин вспоминал: “Я спросил: “Разве не больно, 
когда выкалывают слова на теле?” Мать ответила: “Больно, 
но зато это навсегда остается в сердце”. Я тоже запомнил 
эти слова, помню их и сейчас, они стали целью, к которой я 
стремлюсь всю свою жизнь”.

Героический дух Юэ Фэя оставил глубокий и прочный 
отпечаток в сердце Си Цзиньпина.

Позднее, работая на местном уровне, он призывал молодежь 
отдавать свои силы подъему родных мест и цитировал 
знаменитую фразу Юэ Фэя: “Если посвятить себя Родине, на 
что тогда не осмелишься?”

После 18-го съезда Коммунистической партии Китая 
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генеральный секретарь постоянно призывает развивать великий 
дух Войны сопротивления китайского народа японским 
захватчикам. “Самозабвенное и преданное служение Родине 
-- это самое яркое качество героев Войны сопротивления”, -- 
подчеркивает он.

В сентябре 2011 года на церемонии открытия нового 
семестра в Партийной школе при ЦК КПК Си Цзиньпин, 
рассуждая о глубокой духовной истории китайской нации, 
процитировал великого китайского писателя Лу Синя: “С 
древних времен у нас находились люди, которые, не жалея 
сил, трудились в поте лица; люди, которые боролись, не щадя 
своей жизни; люди, которые отваживались быть просителями за 
народ; люди, которые жертвовали собой во имя истины... Они и 
есть становой хребет Китая”.

“При таких необъятных просторах и такой долгой истории 
сколько восхитительных ландшафтов и сколько выдающихся 
личностей способна породить наша Родина?” -- задался 
однажды вопросом китайский лидер.

На своем жизненном пути Си Цзиньпин был глубоко тронут 
несгибаемым духом верности и героизма, который веками 
живет на китайских просторах, и часто высоко отзывался о 
нравственном облике героев тех мест, где ему доводилось 
работать.

В крови нации хранится и передается из поколения в 
поколение дух отваги и стойкости, непреклонности и силы.

Когда для китайской нации наставали самые опасные времена, 
героический народ Китая с непоколебимой решимостью сражался 
с могучим врагом, своей плотью и кровью воздвигал Великую 
стену, а его сыны и дочери один за другим вставали на защиту 
Отчизны.

На многих важных памятных мероприятиях Си Цзиньпин 
произносил имена героев, отдавших жизни ради спасения 
страны от японской агрессии.

Их имена никогда не будут забыты, их слава вечно сияет на 
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страницах истории.
“С начала Нового времени все, кто отдал свои жизни 

за независимость и освобождение китайской нации, кто 
героически боролся за избавление китайской нации от 
колониального господства и иностранной агрессии, кто 
боролся за то, чтобы китайская нация сама вершила свою 
судьбу и открыла новый путь национального развития, -- все 
они являются национальными героями и славой страны”, -- 
подчеркнул Си Цзиньпин.

Несокрушимый дух героев побеждает любых врагов

Горы Тайханшань простираются на сотни километров, их 
крутые склоны возвышаются, словно стены, образуя не только 
разделительный хребет Северного Китая, но и яркий символ 
национального духа.

7 июля 2025 года отмечалась 88-я годовщина начала 
общенациональной Войны сопротивления китайского народа 
японским захватчикам. В тот день Си Цзиньпин отправился в 
городской округ Янцюань провинции Шаньси, расположенный 
среди гор Тайханшань. По извилистой горной дороге он 
поднялся к мемориальному музею Битвы ста полков.

“Если не забывать прошлое, то оно может послужить 
наставлением для будущего, -- с глубоким чувством сказал 
китайский лидер. -- Приехать сюда -- значит пройти духовное 
очищение. Молодым людям сегодня выпало счастье жить в 
прекрасное время. Они должны продолжать революционные 
традиции, ставить перед собой высокие цели служения 
могуществу Родины, быть честными, достойными и гордыми 
китайцами”.

Герои -- это патриоты, которые воспринимают подъем и 
упадок своей страны как собственную ответственность.

В Усункоу -- месте в Шанхае, где Хуанпуцзян впадает в 
Янцзы, -- бурные волны когда-то с ужасом слышали пушечные 
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залпы Опиумной войны и с болью видели жестокие схватки 
Второго Шанхайского сражения.

В апреле 2007 года, после осмотра парка водно-болотных 
угодий Усун-Паотайвань, Си Цзиньпин задумался о “маршруте” 
своей политической карьеры: “Все места, через которые я 
прошел, связаны с героическими деяниями патриотов времен 
Опиумной войны: в Сямэне находится могила Чэнь Хуачэна; в 
Чжоушане провинции Чжэцзян стоит памятник трем генералам, 
оборонявшим Динхай; Баошань -- то место, где Чэнь Хуачэн 
отдал свою жизнь”.

“Не так давно я перечитал несколько семейных писем 
военных лет, это поистине трогает до глубины души”, -- сказал 
генеральный секретарь, председательствуя в сентябре 2015 года 
на 26-й коллективной учебе Политбюро ЦК КПК 18-го созыва 
в пекинской резиденции Чжуннаньхай. Затем Си Цзиньпин 
прочитал вслух последнее письмо павшей героини Войны 
сопротивления Чжао Имань своему сыну.

“Из-за того, что твоя мать решительно боролась с японскими 
захватчиками, сегодня для нее наступил канун жертвы… Когда 
ты вырастешь, я надеюсь, ты не забудешь, что твоя мать отдала 
жизнь за Родину…” 

Честь и бесчестье одного человека могут показаться чем-
то малозначимым, но если они связаны с целой нацией, то 
приобретают огромный вес.

Си  Цзиньпин сделал  глубокий вывод:  “Великий 
национальный дух, ядром которого стал патриотизм, оказался 
решающим фактором победы в Войне сопротивления 
китайского народа японским захватчикам”. Он подчеркнул, что 
в тот период пробуждение и подъем национального духа вышли 
на совершенно новую высоту.

Герои -- это те, кто бесстрашно встречает смерть и с 
несгибаемой решимостью сражается до самого конца.

В мае 1984 года Си Цзиньпин руководил церемонией 
открытия памятника жертвам массового убийства в деревне 
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Анься уезда Чжэндин (провинция Хэбэй). Надпись на 
монументе, лично утвержденная им, повествует о трагическом 
и одновременно героическом эпизоде, произошедшем в деревне 
Анься в 1937 году после Инцидента на мосту Лугоуцяо. Житель 
деревни Хуан Лоцзюй вступил в смертельную схватку с врагами 
и погиб как герой.

“Человек по имени Хуан Лоцзюй, не щадя своей жизни, 
встал на защиту родной земли. С кухонным ножом в руках он 
ринулся в гущу врагов, зарубил одного и тяжело ранил другого, 
сбил с врагов их злобную спесь и явил наш праведный дух. 
Хуан Лоцзюй бился насмерть и в итоге отдал жизнь за Родину. 
Велик этот поступок! Он воспевает величие китайского духа, в 
нем проявилась великая сила народа!” 

Эта надпись воскрешает перед глазами подвиги тех, кто не 
склонился перед насилием и угнетением, кто встретил смерть с 
несокрушимой храбростью.

В октябре 2020 года на церемонии, посвященной 70-летней 
годовщине отправки китайских народных добровольцев 
в Корейскую Народно-Демократическую Республику для 
участия в Войне за сопротивление американской агрессии и 
оказание помощи корейскому народу (1950-1953), Си Цзиньпин 
выразительно охарактеризовал мужество героев той войны. 
“Как бы ни менялись времена, мы всегда должны воспитывать 
в себе национальный характер с такими чертами, как 
самоотверженность и готовность к самопожертвованию”, -- 
сказал он.

Именно этот характер позволяет китайским воинам 
одолевать любых врагов.

Герой -- это тот, чья вера пылает, как факел, кто готов идти 
на смертельный риск, ни о чем не жалея.

Си Цзиньпин всегда помнит о подвиге героя Северо-
Восточной антияпонской объединенной армии Ян Цзинъюя -- 
воина, который был готов умереть, но не отступить.

“Генерал Ян Цзинъюй командовал войсками, которые 
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сражались с японскими захватчиками в лютые 40-градусные 
морозы. Он вел кровопролитные бои с врагом, многократно 
превосходившим его по численности. Когда он погиб, в его 
желудке были лишь сухая трава, кора, вата и ни единого 
зернышка. Его подвиг потрясает до глубины души”, -- отметил 
генеральный секретарь во время инспекционной поездки в 
провинцию Цзилинь в июле 2020 года.

Ян Цзинъюй был окружен и остался один, но его решимость 
лишь укрепилась. “Революция подобна огню. Даже если снег 
завалит горы, а птицы и звери попрячутся, пока у нас есть 
искра, мы сможем прогнать стужу, принести свет и тепло”, -- 
говорил он.

Вновь и вновь вспоминая и чествуя подвиги героев, 
Си Цзиньпин подчеркивает, что “революционеры, героически 
погибшие в Войне сопротивления, были готовы сложить свои 
головы и пролить свою кровь, потому что у них были твердые 
идеалы и убеждения” и что “если пламя идеалов и убеждений 
однажды зажжено, то оно уже никогда не погаснет”.

За годы работы Си Цзиньпина во главе партии и государства 
в Китае были учреждены День памяти павших героев, 
Национальный день поминовения жертв массовой резни в 
Нанкине и День Победы в Войне сопротивления китайского 
народа японским захватчикам; был принят Закон о защите чести 
и достоинства павших героев; были отчеканены памятные 
медали в честь Победы в Войне сопротивления; была создана 
комплексная система признания и чествования заслуг перед 
партией и государством. В современном Китае укоренилась 
культура “уважения и защиты героев, обучения на примере 
героев и заботы о героях”.

Как указал Си Цзиньпин, “дух -- это та сущностная основа, 
от которой зависит долговременное существование нации. 
Только достигнув определенной высоты в духовном развитии, 
нация способна устоять и смело двигаться вперед в бурном 
потоке истории”.
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Народ -- это истинный герой

30 сентября 1949 года, за день до церемонии образования 
Китайской Народной Республики, Мао Цзэдун собственноручно 
бросил первую лопату земли при закладке Памятника народным 
героям и зачитал надпись, впоследствии нанесенную на него:

“Вечная слава народным героям, отдавшим жизни в народно-
освободительной войне и народной революции за последние 
3 года! Вечная слава народным героям, отдавшим жизни в 
народно-освободительной войне и народной революции за 
последние 30 лет! Вечная слава народным героям, отдавшим 
жизни в многочисленных сражениях с внутренними и 
внешними врагами за национальную независимость, за свободу 
и благополучие народа, в борьбе, которая велась с 1840 года!”

В августе 2014 года Постоянный комитет Всекитайского 
собрания народных представителей принял решение, которым 
законодательно объявил 30 сентября Днем памяти павших 
героев. С тех пор Си Цзиньпин ежегодно в этот день приходит к 
монументу, чтобы принять участие в торжественной церемонии 
и отдать дань памяти народным героям.

Серия барельефов из белого мрамора на подножии 
памятника в сжатом виде отображает столетие героизма: 
от уничтожения опиума в Хумэне в 1839 году до победного 
форсирования реки Янцзы в 1949 году. На историческом свитке 
изображено более 170 фигур. Хотя они безымянны, все они -- 
народные герои, восставшие против угнетения.

Кто  т акие  герои?  Это  фундамент а льный вопро с 
марксистского исторического материализма.

Си  Цзиньпин  метко  указа л :  “Именно  историко-
материалистический взгляд на народные массы впервые до 
конца разрешил этот важный вопрос, выдвинув постулат о том, 
что народ является творцом истории”.

Понимание Си Цзиньпином героизма укоренено на 
Лессовом плато и взращено на революционной красной земле.
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Проводя юные годы на севере провинции Шэньси, живя в 
суровых условиях и вдали от семьи, Си Цзиньпин временами 
чувствовал растерянность. Старшие товарищи рассказывали 
ему, как в годы Войны сопротивления китайского народа 
японским захватчикам бойцы-коммунисты, сражавшиеся на 
плацдарме в горах Тайханшань, опирались на местное сельское 
население и “всегда искали возможность погрузиться в 
народные массы”.

Позднее, трудясь и живя бок о бок с местными жителями 
-- копая колодцы, строя дамбы, создавая террасные поля, 
осуществляя биогазовые проекты, -- он в полной мере осознал 
мудрость и силу народа.

Будучи руководителем местного уровня, Си Цзиньпин часто 
напоминал партийным кадровым работникам о необходимости 
все тщательно взвешивать перед принятием решений. “Народ 
-- это истинный герой, тогда как мы сами зачастую наивны и 
смешны”, -- говорил он.

Во времена кровопролитий и смут солдаты и народ образуют 
фундамент победы. Народ -- это настоящая несокрушимая 
твердыня.

В июле 2014 года у моста Лугоуцяо в Пекине Си Цзиньпин 
принимал участие в церемонии, посвященной 77-й годовщине 
начала общенациональной Войны сопротивления китайского 
народа японским захватчикам. Тогда он рассказал две 
трогательные истории.

В пекинском уезде Миюнь (ныне район) женщина по имени 
Дэн Юйфэнь отправила на фронт мужа и пятерых сыновей, и 
все они погибли в бою.

Одна сельская семья на Северо-Китайской равнине вывесила 
у себя парные вертикальные надписи: “С единым сердцем 
защищать независимость страны” и “С несгибаемым духом 
бороться за освобождение нации”, а горизонтальная надпись 
гласила: “Сопротивляться до конца”.

В сентябре 2014 года, участвуя в симпозиуме, посвященном 
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69-летию Победы в Войне сопротивления китайского народа 
японским захватчикам и Победы в Мировой антифашистской 
войне, Си Цзиньпин задался вопросом: “Почему Китай, 
который был тогда бедной и слабой страной, смог сокрушить 
казавшийся непобедимым японский милитаризм?”

Ответ оказался категоричным и ясным. “Сопротивление всей 
нации стало ключевым фактором победы в войне, народные 
массы стали самым глубоким источником великой силы, 
обеспечившей эту победу”, -- сказал китайский лидер.

Зимой 2013 года Си Цзиньпин прибыл в городской округ 
Линьи провинции Шаньдун, чтобы воскресить в памяти 
подвиги местных жителей, помогавших армии в годы войны.

“Как только я приехал сюда, мне сразу вспомнились те 
славные бурные годы революционных сражений”, -- поделился 
Си Цзиньпин, отметив, что Линьи породил множество героев.

За прошедшие тысячелетия героический китайский народ 
стал известен всему миру своей неукротимой жизненной 
энергией, глубокой сплоченностью, непоколебимой стойкостью 
и огромной созидательной силой.

И в минуты опасности герои появлялись в каждом уголке 
страны.

Весной 2020 года, когда свирепствовала пандемия 
COVID-19, Си Цзиньпин вылетел в город Ухань провинции 
Хубэй, чтобы навестить и поддержать местных жителей и 
кадровых работников, участвовавших в защите Уханя и Хубэя 
от смертельного вируса.

В ситуации беспрецедентного закрытия на карантин целого 
города китайский лидер отметил: “Это героический город, а его 
жители -- героический народ”.

В августе 2020 года, когда уровень воды в озере Чаоху 
в провинции Аньхой достиг рекордно высокого уровня, 
Си Цзиньпин навестил местных жителей и военнослужащих, 
находившихся на передней линии борьбы с наводнением и 
ликвидации его последствий.
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Обращаясь к родным тех, кто отдал свою жизнь, генеральный 
секретарь сказал: “Ваши близкие -- это и наши близкие, близкие 
Родины и народа. В наших сердцах они -- герои”.

Причина ,  по  которой китайская  нация  пережила 
бесчисленные бедствия, но продолжила расти и развиваться, 
заключается в том, что она никогда не полагалась на одного-
единственного спасителя, а напротив, опиралась на миллионы и 
миллионы простых людей, которые в трудный момент выходили 
вперед.

1 октября 1949 года китайский народ наконец поднялся 
и встал во весь рост. С трибуны на площади Тяньаньмэнь 
основатель Нового Китая взмахнул рукой и провозгласил: “Да 
здравствует народ!”

1 июля 2021 года, в день 100-летия Коммунистической 
партии Китая, кормчий новой эпохи, стоя на той же трибуне, 
высоко поднял правый кулак и произнес исторические слова: 
“Да здравствует великий, славный и героический китайский 
народ!”

Они отдали свои жизни во имя великого духа 
интернационализма

В мае 2025 года на Красной площади в Москве звучный 
строевой шаг пробуждал историческую память.

На грандиозном параде в честь 80-летней годовщины 
Победы Советского Союза в Великой Отечественной войне 
камеры запечатлели яркий момент.

Когда китайские военнослужащие -- с бравым видом и 
гордой осанкой -- проходили мимо главной трибуны, сидевший 
рядом с Си Цзиньпином 99-летний российский ветеран войны 
Евгений Знаменский почтительно поднял вверх большой палец. 
Председатель КНР тепло улыбнулся ему в ответ.

Десятью годами ранее в Москве Си Цзиньпин лично вручал 
памятные медали 18 российским ветеранам.
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Увидев, что 90-летнему ветерану трудно идти, Си Цзиньпин 
сделал быстрый шаг вперед: “Я сам подойду к Вам, чтобы 
вручить медаль”. Зал разразился бурными аплодисментами.

Десять лет спустя, вновь оказавшись в России, Си Цзиньпин 
в своей авторской статье “Извлекая уроки из истории, вместе 
созидать будущее” написал, что до сих пор не может забыть 
“железный дух и решительный облик тех ветеранов”, и 
проникновенно добавил: “Герои бессмертны, справедливость 
вечна!”

Герои -- самые яркие символы нации.
Еще живя в домах-пещерах яодун на севере провинции 

Шэньси, юный Си Цзиньпин увлеченно читал книги о войне 
против фашизма. Он лежал на кровати с раскрытым атласом 
и отыскивал в тексте незнакомые иностранные названия 
географических мест. Ему в память навсегда врезались 
возвышенные слова советского воина: “Велика Россия, а 
отступать некуда -- позади Москва!”

За прошедшие годы председатель КНР по разным поводам 
не раз вспоминал о героях и героинях, активно участвовавших в 
Мировой антифашистской войне.

Мао Аньин, в качестве политрука танковой роты 1-го 
Белорусского фронта с боями добравшийся до Берлина; 
хрупкая молодая журналистка Ху Цзибан, прошедшая 
через всю Великую Отечественную войну; американская 
военно-воздушная группа “Летающие тигры”, проложившая 
рискованный маршрут “Горб” (The Hump); французский врач 
Жан-Огюстен Бюссьер, доставлявший ценные медикаменты 
на китайские опорные базы Войны сопротивления; немецкий 
предприниматель Йон Рабе, всеми силами стремившийся 
защитить беженцев во время Нанкинской резни…

“В Азии, в Европе, в Африке, в Океании, на полях сражений 
по всему миру армии и народы стран-союзников, а также все 
антифашистские силы стояли в одном окопе, собрав могучую 
силу, чтобы переломить катастрофический ход событий”, -- 
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отметил Си Цзиньпин.
Во время зарубежных визитов китайский лидер часто отдает 

дань уважения и памяти великим историческим личностям, 
павшим героям и первым борцам за освобождение разных 
стран.

У Могилы Неизвестного Солдата в России, у Монумента 
Победы в Беларуси, на Акре национальных героев в Зимбабве, 
у могилы Симона Боливара в Венесуэле и у могилы Луиша 
де Камоэнса в Португалии он выражал почтение поклоном, 
возложением венка и записью в книге посетителей.

В своих устных выступлениях и статьях Си Цзиньпин 
нередко цитирует героических личностей, таких как капитан 
советских военно-воздушных сил Григорий Кулишенко, 
отдавший свою жизнь на китайской земле, или герой войны за 
независимость Перу Хосе Олайя. В частности, его воодушевили 
такие слова Кулишенко: “Я переживаю беду китайского народа 
так, как если бы я переживал беду своей Родины”.

В июне 2016 года,  находясь с  визитом в Сербии, 
председатель КНР зашел в парк Калемегдан, где каждый клочок 
земли хранит историю, и задумчиво произнес: “Только нация, 
которая ценой огромных жертв упорно сопротивлялась врагу, 
способна глубоко понимать и поддерживать китайский народ”.

Истинные герои принадлежат не только нации -- они 
принадлежат всему человечеству.

В марте 2013 года, прибыв с государственным визитом 
в Танзанию, Си Цзиньпин, несмотря на моросящий дождь, 
специально приехал на кладбище китайских специалистов 
в пригороде Дар-эс-Салама. Он почтительно обошел все 
надгробия и возложил белоснежные букеты на могилы героев, 
упокоившихся вдали от Родины. “Отдав свои жизни, они 
объяснили, в чем заключается великий дух интернационализма. 
Они -- герои, которые отлили монумент китайско-танзанийской 
и китайско-африканской дружбы”, -- сказал китайский лидер.

Героическая нация никогда не забывает героев, сражавшихся 
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вместе с ней плечом к плечу.
Си Цзиньпин торжественно вручил памятные медали 

ино ст ранным друзьям,  которые  помогали  Кит аю и 
поддерживали его в Войне сопротивления, либо их потомкам. 
Среди них были ветеран советской Красной армии Махмут 
Гареев, японский боец 8-й армии китайских коммунистов 
Канте Кобаяси, вдова командира военно-воздушной группы 
“Летающие тигры” Клэра Ли Шеннолта; внук командующего 
американскими силами на Китайско-Бирманско-Индийском 
театре военных действий генерала Джозефа Стилуэлла, 
племянница индийского врача Дварканатха Котниса, внучатый 
племянник канадского хирурга Нормана Бетьюна.

Дело героев -- это дело борьбы человечества за мир и 
справедливость.

В сентябре 2015 года, выступая в штаб-квартире ООН в 
Нью-Йорке, Си Цзиньпин рассказал о китайской женщине-
полицейском Хэ Чжихун, участвовавшей в миротворческой 
операции и погибшей при исполнении служебного долга: 
“Когда-то она написала: “В этом огромном мире я, возможно, 
лишь перышко, но тогда я хочу быть перышком, несущим мечту 
о мире”. Это была ее надежда при жизни -- и обязательство 
Китая защищать мир”.

Нам нужны герои и дух героизма

Обстоятельства рождают героев, и герои ведут эпоху вперед.
“Я восхищаюсь романом Михаила Лермонтова “Герой 

нашего времени”... У каждой эпохи есть свои герои”, -- сказал 
однажды Си Цзиньпин, вспомнив, какое сильное впечатление 
произвело на него чтение этой книги в горных долинах деревни 
Лянцзяхэ на севере провинции Шэньси.

С егодня  кит айский  народ  как  никогда  близок  к 
осуществлению цели великого возрождения китайской 
нации и обладает большей, чем когда-либо, уверенностью и 
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способностью, чтобы достичь этой цели. Си Цзиньпин отметил: 
“Чтобы достичь наших целей, нам нужны герои и нам нужен 
дух героизма”.

В июне 2017 года генеральный секретарь посетил горный 
район Люйлян в провинции Шаньси, освежая в памяти 
героические истории военных лет. В бывшем штабе Шаньси-
Суйюаньского военного округа он пожал руки ветеранам, 
участвовавшим в Войне сопротивления китайского народа 
японским захватчикам и в Освободительной войне, и 
побеседовал с ними.

Он призвал “вечно помнить революционеров прежних 
поколений, сложивших головы и проливших кровь за 
независимость нации и освобождение народа, всегда сохранять 
боевой дух китайских коммунистов и сердце, преданное 
народу”.

Любая состоявшаяся нация известна своим уникальным 
духом.

В феврале 2021 года на совещании, посвященном началу 
кампании по изучению истории партии, Си Цзиньпин 
прочертил столетнюю линию духовной преемственности, 
которая включает дух Великого похода, дух Яньаня, дух 
Сибайпо, дух Войны за сопротивление американской агрессии 
и оказание помощи корейскому народу, дух “двух бомб и одного 
спутника”, дух специальных экономических зон, дух борьбы с 
наводнениями и дух борьбы с COVID-19.

В апреле 2014 года Си Цзиньпин посетил предприятие 
по производству современного сельскохозяйственного 
оборудования Синьцзянского производственно-строительного 
корпуса. Он осмотрел сеялку точного высева и расспросил о ее 
разработчике Чэнь Сюэгэне -- академике, имевшем изначально 
лишь среднее специальное образование. “О героях не судят 
по их происхождению. Кто есть настоящий герой, становится 
понятно только на “поле боя”, -- заметил генеральный 
секретарь.
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Даже в мирное время герои по-прежнему необходимы и 
обычные люди могут ими стать -- в бесплодной пустыне Гоби, 
где пускает корни наука; в отдаленных горах, где ведется 
решительная борьба с бедностью; в отчаянных миссиях по 
спасению от смерти и исцелению от ран; в продолжающемся 
самообновлении общества, направленном на устранение 
изъянов и наведение порядка.

По случаю 100-летнего юбилея Коммунистической партии 
Китая Си Цзиньпин вручил орден Первого июля -- высшую 
партийную награду -- 29 “простым героям”, которые тихо 
исполняли свой долг каждый на своем посту.

В  их  число  вошли Ма Маоц зе ,  изве стная  своим 
героическим вкладом в операцию по форсированию Янцзы 
в годы Освободительной войны; Ван Чжаньшань, герой 
Войны за сопротивление американской агрессии и оказание 
помощи корейскому народу и других сражений; Ван Ланьхуа, 
работница городской общины, оказывающая волонтерскую 
помощь местным жителям; Чжоу Юнкай, бывший кадровый 
работник, посвятивший себя борьбе с бедностью и местному 
развитию; Чжан Гуймэй, учительница, ведущая работу 
по распространению женского образования в бедных 
горных районах; Хуан Дафа, внесший выдающийся вклад в 
общенациональную кампанию по борьбе с бедностью.

“Их дела -- пример для подражания, их дух -- то, к чему 
можно стремиться, -- подчеркнул Си Цзиньпин. -- Новая эпоха 
нуждается в героях и непременно будет их рождать”.

Сегодня стало меньше тех кровавых и огненных испытаний, 
которыми отличается время революционных войн, однако 
великая борьба по-прежнему продолжается, приобретая новые 
исторические особенности.

В мае 2019 года, инспектируя провинцию Цзянси и 
вновь обращаясь к истории Великого похода Красной 
армии, Си Цзиньпин с твердой решимостью заявил: “Пока 
мы сохраняем незыблемые идеалы и убеждения, а также 
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непоколебимую революционную волю, мы сможем преодолеть 
любые препятствия”.

1 октября того же года на площади Тяньаньмэнь в Пекине 
торжественно отмечалось 70-летие образования КНР. Более 
200 тыс. представителей армии и народа приняли участие в 
грандиозном военном параде и массовом шествии.

Одна сцена глубоко тронула сотни млн китайцев. Под 
проникновенные звуки “Оды красному флагу” через площадь 
проезжала почетная автоколонна с ветеранами, которые 
дрожащими руками отдавали честь, а из глаз у них текли 
слезы. Си Цзиньпин приветственно помахал им рукой. Все 
присутствующие спонтанно поднялись с мест, и над площадью 
прокатились громовые аплодисменты.

Лучший способ чтить историю -- создавать новую историю. 
Лучший способ умиротворить героев -- исполнить их заветные 
мечты.




